herritarrak

uskal mitologia
bazterretan bizi
diren izakiz bete-
ta dago: kobazu-
loetan, ibaietan,
laino artean. Ho-
rien artean, laminak: ahate-oi-
nak, ile luzea eta koipe-gosea
dutenak. Lur sagaratua zapal-
du ezin duten emakumeak, se-
me-alabarik izan ezin dute-
nak, maitatu ezin dutenak.
Izaki baztertuak, maitatuak
eta aldi berean beldurgarriak,
kolpatu edo zaurituak izan on-
doren, beti gauza bera galde-
tzen zitzaienak: nork in dak?
Jose Miguel Barandiaranek
erreskatatutako esaldi horre-
tatik abiatzen da Saioa Larak
idatzi eta zuzendutako lehen
obra. Hain zuzen ere, “Nork in
dak?” du izena, eta apirilean
aurkeztu zen Madrilgo “El
Umbral de Primavera” are-
toan, “Abril Imaginario” zi-
kloaren barruan. Izenburuko
galdera, Barandiaranek bildu-
tako ahozko mitoetatik sor-
tua, lamina bat ahizpenagana
zaurituta itzultzen denean
abiatzen da. Bere ahizpek gal-
detzen diote nork egin dion
min. Erantzunak —«Ni,
nihauk»— ez du seinalatzen
min egin dion gizona, eta
amildegi bat irekitzen du or-
duan.

HELDUAROAN PIZTUTAKO ZALANTZAK

Txikitan kontatu zizkioten ele-
zaharretatik abiatzen da obra.
Larak GAURS8ko elkarrizketa
honetan gogoratzen du nola,
ikastetxean, laminaz mozorro-
tzen ziren inauterietan, inoiz
zalantzan jarri gabe benetan
nortzuk ziren ibaietan bizi zi-
ren emakume horiek. Euskal
mitologiarekiko jakin-minak
helduaroan jarraitu zuen, eta
beti nahi izan du euskal mitoa
ardatz duen lan bat egin. Bai-
na iazko maiatzean hasi zuen

«Ez nuen laminen
kondaira
tradizionala
zalantzan jarri
nahi, nire
irakurketa
oholtzara ekarri
besterik ez dut
egin»

SAIOA LARA

AKTORE ETA ANTZERKIGILEA

Madrilek “Nork in dak” antzezlana hartu
zuen apirilean, Saioa Larak idatzi eta
zuzendua. Obra laminen kondairaren

ingurukoa da, baina apurka-apurka
zuzendariak paralelismo bat ezartzen du

prostituzioarekin,

Ibai AZPARREN

ikerketa batetik abiatuta, lami-
nen istorio horietan familiar-
tasun kezkagarri bat deskubri-
tzen hasi zen:
prostituzioarena.

«Ez dut mito tradizionala za-
lantzan jarri nahi —azaldu
du—, nire irakurketa besterik
ez dut ekarri. Printzesen ipui-
nekin bezala, horiek aztertzen
gelditzen zarenean, beldurra
ematen duten gauzak ikusten
dituzu. Eta laminekin gauza
bera gertatu zitzaidan: zerga-
tik onartzen dugu besterik ga-
be istorio hori? Zergatik kon-
tatu ziguten horrela?»

Ikerketan zehar, kontraesa-
nak azaleratzen hasi ziren. Ba-
tzuk lagunekin izandako sola-
saldietan sortu ziren; beste
batzuk, sare sozialetan. Arreta
gehien piztu zion elementue-
tako bat laminen ahate-oina-
rena izan zen. Hasieran, xehe-
tasun fantastiko bat zela uste
zuen, marka mitologiko bat.
Baina laster hasi zitzaion buel-
ta ematen: «OnlyFans plata-
forman, adibidez, emakume
askok diote diru-sarrera han-
diak lortzen dituztela oinen
argazkiak salduz, gizonen
desiraren objektu bihurtuz»,
zehaztu du. Lararentzat, lami-
nen animalia-ezaugarri hura
fetitxismo moderno horren
aurrekari sinbolikoa izan dai-
teke: desberdin, desiragarri
eta, aldi berean, marjinal
bihurtzen zituen zerbait.

«Denak kirrinka egiten zi-
dan», gogoratzen du. Baita la-
minek beren mesedeen truke
eskatzen duten janariak ere:
koipea, ogia, esnea. «Baziru-
dien gauza guztiek gauza bera
adierazten zutela. Orduan, ha-
riari tiraka hasi nintzen.»

GALDERA IREKIEN ANTZERKIA

Hala ere, parabola itxi bat ma-
rraztu beharrean, lanak galde-
rak sortzen ditu. Larak ez du

ez erantzunik ez moralismorik
eskaintzen. Badaki prostitu-
zioari buruzko eztabaida pola-
rizatuta dagoela, eta horrega-
tik defendatzen du antzerkia
arrakalak irekitzeko, zalantzak
sortzeko espazio gisa. «Nire-
tzat antzerkia hori da: geure
buruari galderak egitea. Gaur
lanean ari garen sortzaileok,
batez ere emakumeok, galdera
asko ditugu», azpimarratu du.

“Nork in dak?” transmisioa-
ri buruzko lana ere bada: zer
kontatzen zaigun, nola eta
zergatik. Larak, kondaira ho-
riekin hazi denak, laminaz
jantzitako testuak, irudiak eta
haurtzaroko argazkiak ekarri
ditu eszenara.

Era berean, izaki horien uni-
bertsoa erakusten duen fun-
tzioaren aurretiko erakusketa
bat prestatu du, ziur aski lami-
nei buruz ezer entzun ez duen
madrildar publiko batentzat.
Hala ere, «ez dut arazorik izan
publikoak ulertzeko», dio.
«Feedbacka oso zirraragarria
izan da.»

Horrela, obra kondaira kon-
tatuz hasten da, belaunaldiz
belaunaldi transmititu den be-
zala. Gero, poliki-poliki, haus-
tura bat sartzen du. Ahotsak
ugaldu, politizatu, gorpuztu
egiten dira. Sei aktorez osatu-
tako taldea arnasten, taupada-
ka eta oihuka ari den organo
korala bihurtzen da.

Ez zen erraza izan obra has-
tea. Larak ez zuen dirulagun-
tzarik, ezta erakundeen babe-
sik ere. Gainera, «euskal taldea
izatea nahi nuen, oso modu
intimoan bizi den elezaharra
delako», dio. Azkenean, gertu-
ko jendearekin lan egitea era-
baki zuen, oholtzan islatzen
zenarekin bat egiten zuten
lankideekin.

«Gai politiko bat jorratzen
duzunean, leku seguru batean
egon behar duzu. Lan hau isto-
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Saioa Lara eta antzezlanaren irudiak, Madrilgo “El Umbral de Primavera” aretoan. Asier CORERA-Ander VECINO

TALDEA

Saioa Laraz gain, Paula
Barragan, Paula Gironi,
Daniel Guerro, Clara Oliver
eta Sahara Pefia dira
antzezlanaren
protagonistak. Pablo
Velascoren argien
diseinua, Paula Casalesen
testu aholkularitza, Ifiigo
Arricibitaren soinua, Saioa
Lara eta Pablo Velascoren
eszenografia, Ainhoa
Escaladaren jantziak eta
Azkazi Konpainiaren
produkzioa ere baditu.

rio pertsonaletatik, bizipene-
tatik ere sortu zen. Eta horri
eutsi behar zaio», gehitu du.

OBRA ZABALIK DAGO ORAINDIK

Dramaturgia berea da, eta tes-
tu luze bat sinatzen duen
lehen aldia da. Hasieran txun-
dituta utzi zuen hitz-jarioak.
Idaztera eseri eta dena konek-
tatzen zen. Baina obra mitolo-
giatik urrundu eta gaurkota-
sunera hurbildu ahala,
hizkuntza aldatu egiten zen,
eta hor etorri ziren blokeoak.

«Haustura egiten dugunean
eta gaur egungo prostituzioa
neska gazteekin ekartzen du-
gunean, hizkuntza aldatzen da.
Hor askoz konplikazio gehiago
izan nituen testuaz seguru
sentitzeko. Oraindik ideia be-
rriak ditut, hariari tiraka jarrai-
tzen dut. Obra eraldatu egin
daiteke», ziurtatzen du.

Izan ere, “Nork in dak?” la-
nak ez du bere bidea amaitu.
Irailaren 12 eta 19an Madrilgo
“El umbral de primaverara”
itzuliko da, eta obra Euskal He-
rrira eramatea aztertzen ari da
Lara. Euskarazko bertsio oso
bat ere aurreikusten du, betie-
re bere historia erabaki duen
forma berezi horretan konta-
tzen jarraituko duela ziurta-
tuz.

Hori baita, funtsean, an-
tzezlana hasieratik bukaerara
zeharkatzen duen galdera:
eta kontatu ziguten kondaira
egia ez balitz? Eta tradizio-
tzat hartzen duguna ikusi
nahi ez duguna ezkutatzen
duen bertsio eroso, etxekotu
bat besterik ez balitz?

Oinordetzan jasotakoaren
eta bizitakoaren arteko toles-
tura deseroso horretan landa-
tzen du “Nork in dak?”’-ek be-
re hazia. Ez erantzunak
emateko, baizik eta berriro
begiratzeko. Beste leku bate-
tik galdetzen hasteko.



